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/\ WARNING

IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY & KEEP FOR FUTURE REFERENCE
Thank you for choosing our product. Please take a little time to read the important
safety notes detailed below, as this will ensure many years of happy, safe use.

7 R XA €

AGE: Approximately -6 years old
Material: PP+TPR. Free of phthalates and heavy metals
Size: H: min. 99cm/ max. 112 cm

DANGER!

e The baby must always remain within arm’s reach of an adult to prevent drowning.

e Make sure that the bath stand is resting on a flat, steady and secure surface.

e Never place your baby in the tub tummy down.

e Itis forbidden to use the standing leg adjustment to compensate for the lack of ground level
e Itis forbidden to use the stand with any signs of damage.

DANGER: The child can drown if left alone!
WARNING!

e Make sure that the water is not too hot (not over 37°C or 99°F)
e  For safety reasons, the tub must only hold one child

o Keep the tub away from sources of heat.

o Never allow other children to substitute for adult supervision.
e All changes must be made before the tub is placed

e All four legs must be on the same level

IMPORTANT! Keep everything you need for the bath within reach and place the baby clean with warm water
and with a neutral detergent. Never use solvents, abrasive or corrosive cleansers.

IMPORTANT! Do not use the tub if any parts are broken or missing.



Fold the stand B so that you can slide the A-element on it

Slide element A onto element B so that the holes in both elements coincide, then tighten the screw

Press the plastic spreaders on both sides until they are completely straight



Position the bathtub with its ears on the flat side of element A.

To assemble the rack, follow the instructions in reverse and make sure the metal flat bars fold up on both
sides.
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A WAARSCHUWING

BELANGRUK!

GELIEVE DE VOLGENDE INFORMATIE ZORGVULDIG TE LEZEN EN TE BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
Bedankt om voor ons product te kiezen. Gelieve even tijd te nemen om de hierna volgende belangrijke
veiligheidsinstructies te lezen om dit product nog vele jaren op een aangename en veilige manier te kunnen

gebruiken. w E M ﬁ { E

LEEFTID: Ongeveer tot -6 jaar oud
Materiaal: PP+TPR. Vrij van Phthalates-en zware metalen
Afmetingen: H: min. 99cm/ max. 112 cm

GEVAAR!

e De baby moet altijd binnen het bereik van een volwassene blijven om verdrinking te voorkomen.

e Zorg ervoor dat het bad op een vlak, stabiel en veilig oppervlak rust.

e Plaats uw baby nooit op zijn buik in het bad

e Hetis verboden om de standbeenverstelling te gebruiken om het gebrek aan grondniveau te
compenseren

e Hetis verboden de standaard te gebruiken met enige tekenen van schade.

GEVAAR: Het kind kan verdrinken als het alleen wordt gelaten!
WAARSCHUWING!

e Zorg ervoor dat het water niet te heet is (niet hoger dan 37°C of 99°F)

e Om veiligheidsredenen mag het bad slechts één kind bevatten

e Houd het bad uit de buurt van warmtebronnen

e Laat andere kinderen nooit het toezicht van volwassenen vervangen

e Alle aanpassingen moeten worden gemaakt voordat de kuip wordt geplaatst
e Alle vier de poten moeten zich op hetzelfde niveau bevinden

BELANGRUK! Houd alles wat u nodig heeft voor het bad binnen handbereik en plaats de baby in een proper
bad met warm water en een milde, neutrale zeep. Gebruik nooit oplosmiddelen, schurende of bijtende
reinigingsmiddelen.

BELANGRUK! Gebruik het bad niet als er onderdelen kapot zijn of ontbreken.



Vouw de standaard B zodat u het A-element erop kunt schuiven

Schuif element A op element B zodat de gaten in beide elementen samenvallen en schroef vervolgens de
schroef vast

Druk de plastic spreiders aan beide kanten totdat ze helemaal recht zijn



Volg voor het monteren van het rek de instructies in omgekeerde volgorde en zorg ervoor dat de metalen
platte staven aan beide kanten omhoog klappen.
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A\ AVERTISSEMENT

IMPORTANT!

A lire attentivement et a conserver

Merci d’avoir choisi notre produit. S'il vous plait, prenez le temps de lire attentivement la notice de sécurité
détaillée ci-dessous, car vous assurera de nombreuses années d'utilisation optimum et shre

& A (e

AGE: environ -6 ans
Matériel: PP + TPR. Sans phtalates ni métaux lourds
Taille: H: min. 99cm/ max. 112 cm

ATTENTION:
o Le bébé doit toujours rester a la portée des bras d’un adulte pour éviter la noyade.
e Assurez-vous que la baignoire repose sur une surface plane, stable et sécurisée.
o Il est interdit d'utiliser le réglage de la jambe debout pour compenser le manque de niveau du sol
o Il est interdit d'utiliser le support avec des signes de dégats.

DANGER: L'enfant peut rapidement se noyer s'il est laissé seul!

ATTENTION!

e Assurez-vous que |'eau n'est pas trop chaude (pas plus de 37 °Cou 99 ° F)

e  Pour des raisons de sécurité, la baignoire ne doit contenir qu'un seul enfant.
e Gardez la baignoire a I'écart des sources de chaleur.

e Ne laissez jamais d'autres enfants se substituer a la surveillance d'un adulte.
o Tous les réglages doivent étre effectués avant la mise en place du carénage
e Les quatre jambes doivent étre au méme niveau

IMPORTANT! Gardez tout ce dont vous avez besoin pour le bain a portée de main et placez le bébé propre a
I'eau chaude et avec un détergent neutre. N'utilisez jamais de solvants, de nettoyants abrasifs ou corrosifs.

IMPORTANT! N'utilisez pas la baignoire si des piéces sont brisées ou manquantes.



Pliez le support B de maniére a pouvoir y faire glisser I'élément A

Faites glisser I'élément A sur I'élément B de sorte que les trous des deux éléments coincident, puis serrez la
vis

Appuyez sur les écarteurs en plastique des deux cotés jusqu'a ce qu'ils soient complétement droits



Positionnez la baignoire de maniére a ce que ses oreilles s'accrochent du c6té plat de I'élément A.
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Pour assembler le rack, suivez les instructions a I'envers et assurez-vous que les barres plates métalliques se

replient des deux cotés.
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A\ WICHTIG

WICHTIG!

BITTE SORGFALTIG LESEN UND ZUR KUNFTIGEN REFERENZ AUFBEWAHREN

Danke, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die
wichtigen Sicherheitshinweise zu lesen, damit dies viele Jahre der gliicklichen, sicheren Nutzung
gewadhrleisten wird.

ALTER: Ungefdhr -6 Jahre alt

Material: PP+TPR. Frei von Phthalaten und Schwer-metallen

Grofe: H: min. 99cm/ max. 112 cm

ACHTUNG!

e Das Baby muss immer in Reichweite eines Erwachsenen bleiben, um ein Ertrinken zu verhindern.
e Stellen Sie sicher, dass die Wanne auf einer ebenen, stabilen und sicheren Oberfldche steht.

e Legen Sie Ihr Baby niemals auf den Bauch in die Wanne.

¢ Alle Anderungen miissen vorgenommen werden, bevor die Wanne aufgestellt wird

e Alle vier Beine miissen sich auf gleicher Hohe befinden

GEFAHR: Das Kind kann ertrinken, wenn es alleine gelassen wird!
ACHTUNG!

o Stellen Sie sicher, dass das Wasser nicht zu heif ist (nicht Giber 37°C)

e Aus Sicherheitsgriinden darf die Wanne nur ein Kind aufnehmen.

e Halten Sie die Wanne von Warmequellen fern.

e Lassen Sie niemals andere Kinder die Aufsicht von Erwachsenen auf sich nehmen.

e Esist verboten, die Standbeinverstellung zu verwenden, um den Mangel an Bodenniveau
auszugleichen

e Esist verboten, den Stinder mit Anzeichen von Beschadigungen zu benutzen.

WICHTIG! Halten Sie alles, was Sie fiir das Bad bendotigen, in Reichweite und waschen Sie das Baby mit
warmem Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel. Verwenden Sie niemals Losungsmittel,
Scheuermittel oder atzende Reinigungsmittel.

WICHTIG! Verwenden Sie die Wanne nicht, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen.



Klappen Sie den Stédnder B so, dass Sie das A-Element darauf schieben kénnen

Schieben Sie Element A so auf Element B, dass die Locher in beiden Elementen zusammenfallen, und ziehen
Sie die Schraube fest

Driicken Sie die Kunststoffverteiler auf beiden Seiten, bis sie vollstandig gerade sind



Positionieren Sie die Badewanne mit den Ohren auf der flachen Seite von Element A.

Befolgen Sie zum Zusammenbau des Racks die Anweisungen in umgekehrter Reihenfolge und stellen Sie
sicher, dass die Metallflachstangen auf beiden Seiten hochgeklappt sind.

Made In China — Bo Jungle - Vox Populi BVBA — Brambroek 23B, 9500 Geraardsbergen — BELGIUM
www.bojungle.eu - office@bojungle.eu — Tel: +32 54 240 331 - Fax: +32 9 270 01 80

(€



http://www.bojungle.eu/
mailto:info@bojungle.eu

A\ AVISO

ilMPORTANTE!

POR FAVOR, LEER DETENIDAMENTE Y GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS

Gracias por elegir nuestro producto. Por favor, tdmate un tiempo para leer las notas de seguridad detalladas
mas abajo, ya que esto garantizara muchos aiios de uso seguro.

& XA (¢

EDAD DE USO: aproximadamente hasta los 6 aios
Materiales: PP+TPR. Libre de phtalatos y metales pesados.
Dimensiones: H: min. 99cm/ max. 112 cm

iPELIGRO!

o El bebé siempre debe permanecer al alcance de la mano de un adulto para evitar que se ahogue.
e Asegurese de que la bafiera se apoya sobre una superficie plana, estable y segura.
e Nunca coloque boca abajo al bebé dentro de la bafiera.
e Esta prohibido compensar el desnivel del suelo con el ajuste de la altura de cada pata
e Esta prohibido utilizar el soporte si tiene cualquier tipo de dano.
PELIGRO: El nifio puede ahogarse si lo deja solo!

iADVERTENCIA!

e Asegurese de que el agua no esta demasiado caliente (no mas de 372C o 999F)
e Por razones de seguridad, la baiiera solo debe contener un niio.

e Mantenga la baiiera alejada de fuentes de calor.

e Nunca permita que otros nifios sustituyan la supervision de un adulto.

e Todos los cambios deben realizarse antes de colocar la baiera.

e Las cuatro patas deben estar al mismo nivel.

iIMPORTANTE! Mantenga al alcance de la mano todo lo que necesita para el bafio y coloque al bebé en agua
tibia y con jabon neutro. Nunca utilice disolventes, limpiadores abrasivos o corrosivos.

ilMPORTANTE! No utilice la baiiera si alguna pieza esta rota o falta.



Pliegue el soporte B de tal forma que pueda introducer el componente A

Introducza el componente A en el componente B de modo que coincidan los agujeros, después ajust el
tornillo

Presione los separadores de plastico en ambos lados hasta que estén completamente rectos.



Coloque la baiiera con sus orejas en el lado plano del componente A.

Yo
|
|
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\

Para ensamblar el soporte, siga las instrucciones las instrucciones a la inversa y asegtrese de que las barras
planas se plieguen en ambos lados.
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/N AVVERTIMENTO

AVVERTENZE!

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER EVENTUALI RIFERIMENTI FUTURI
Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Per favore, leggere con attenzione queste importanti avvertenze.
Cio garantira molti anni di utilizzo sicuro del prodotto.

W & A CE

Materiale: PP + TPR. Privo di ftalati e metalli pesanti
Dimensioni: H: min. 99cm/ max. 112 cm

PERICOLO!

o Il bambino deve sempre rimanere a portata di mano di un adulto per evitare annegamento.
e Accertarsi che la vasca poggi su una superficie piana, stabile e sicura.

e Non posizionare mai il bambino nella pancia della vasca.

e Tutte le regolazioni devono essere effettuate prima di posizionare la vaschetta

e Tutte e quattro le gambe di supporto del telaio devono essere posizionate sullo stesso livello

PERICOLO: il bambino puo annegare se lasciato solo!

AVVERTENZE!
e  Accertarsi che I'acqua non sia troppo calda (non superiorea37 °C 099 °F)
e  Per motivi di sicurezza, la vasca deve contenere solo un bambino
e Tenere la vasca lontano da fonti di calore.
e Non consentire mai ad altri bambini di sostituire la supervisione di un adulto.
e NON utilizzare la regolazione dell’altezza delle gambe per compensare eventuali irregolarita del
terreno
o  NON utilizzare il prodotto nei limitrofi di una qualsiasi fonte di pericolo

IMPORTANTE! Tenere tutto il necessario per il bagnetto del bambino a portata di mano ed inserire il
bambino pulito nella vasca con acqua calda ed un detergente neutro. Non utilizzare mai solventi, detergenti
abrasivi o corrosivi.

IMPORTANTE! Non utilizzare la vasca se alcune parti sono rotte o mancanti.



Aprire la struttura B in modo da poter inserire il componente A negli appositi agganci

Far scorrere il componente A fino a che i fori su entrambi i telai non coincidono, cosi da poter fissare le viti

Premere verso il basso le sicure di plastica su entrambi i lati, fino a che non sono completamente tese



Posizionare la vaschetta sulla struttura, con le orecchie dal lato dell’elemento A, appositamente agganciata
al supporto

Per richiudere la struttura, seguire le istruzioni al contrario, facendo attenzione che le barre metalliche sulla
parte superiore si pieghino da entrambi i lati
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A DOLEZITE

WAZNE!

PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC INSTRUKCJE OBSLUGI NA PRZYSZtOSC

Dziekujemy za wybdér naszego produktu. Prosze poswieci¢ troche czasu na zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami bezpieczenstwa, zapewni to wiele kolejnych lat szczesliwego i bezpiecznego uzywania.

W & A CE

Materiat: PP + TPR. Bez ftalandw i metali ciezkich
Rozmiar: H: min. 99cm/ max. 112 cm

NIEBEZPIECZENSTWO!

o Dziecko musi zawsze znajdowac sie w zasiegu reki dorostego, aby zapobiec utonieciu.
e Upewnij sig, ze wanna spoczywa na ptaskiej, stabilnej i bezpiecznej powierzchni.

e  Zabrania sie uzywania regulacji nég stojaka do zniwelowania braku poziomu podtoza
e  Zabrania sie uzywania stojaka przy jakichkolwiek oznakach uszkodzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Dziecko moze utonaé, jesli zostanie samo!

OSTRZEZENIE!
)
e Upewnij sie, ze woda nie jest zbyt goraca (nie przekracza 37 ° C lub 99 ° F)
e Ze wzgleddw bezpieczennstwa w wannie moze znajdowac sie tylko jedno dziecko
e Trzymaj wanne z dala od Zrddet ciepta.
¢ Nigdy nie pozwalaj innym dzieciom zastepowac nadzoru dorostych.
o  Wszelkie regulacje musza by¢ dokonane przed umieszczeniem wanienki
o  Wszystkie cztery nogi muszg by¢ ustawione na tym samym poziomie

WAZNY! Trzymaj wszystko, czego potrzebujesz do kapieli, w zasiegu reki | umyj dziecko za pomoca cieptej
wody i neutralnego detergentu. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, szorstkich lub zracych srodkow
czyszczacych.

WAZNY! Nie uzywaj wanny, jesli jakies$ czesci sa uszkodzone lub brakuje ich.



Roztozy¢ stojak B tak aby mozna byto nasunac na niego element A

Nasuwac element A na element B tak aby otwory w obu elementach pokryly sie i wtedy wkrecic srubke

Nacisnac plastikowe rozpieracze po obu stronach az do ich catkowitego wyprostu



Umiesci¢ wanienke tak aby jej ucho zaczepito sie o ptaskownik elementu A

W celu ztozenia stojaka postepuj w odwrotnej kolejnosci, zwracajac uwage aby metalowe ptaskowniki po
obu stronach, ztozyty sie do gory.
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A\ IMPORTANT

VA RUGAM CITITI CU ATENTIE SL FOLOSLTL PENTRU REFERINTA VIITOARE
Va multumim ca ati ales produsul nostru. Acordati putin timp sa cititi lucrurile importante,
notele de siguranta, deoarece acest lucru va asigura multi ani de utilizare fericita

A (€

Varsta: Aproximativ 6 ani
Material: PP+TPR. Fara materiale periculoase
Dimensiuni: H: min. 99cm/ max. 112 cm

Pericol!

e  Copiulut trebuie tinut de catre un adult, pentru a preveni inecarea.
e Asigurati-va ca produsul sta pe o suprafata dreapta,
e Nu asezat copilul pe burta.
e Toate schimbarile si modificarile suportului trebuiesc facute inainte sa montati cadita.
e Toate cele patru picioare trebuiesc montate la aceeasi inaltime.
Pericol: Copilul se poate ineca daca este lasat singur!

Atentie!

e Asigurati-va ca apa nu e prea fierbine (a nu depasi 37°C sau 99°F)

e Din motive de siguranta, in cada vas ta doar un copil

¢ Nu tineti cada langa o sursa de calduta.

e Nu lasati un alt copil sa supravegheze copilul din cada.

e Este interzis sa folositi picioarele la inaltimi diferite pentru a compensa faptul ca suprafata nu este
perfect dreapta.

e Este interisa folosirea suportului daca acesta prezenta semne vizibile de uzura.

IMPORTANT! Pastrati tot ce trebuie pentru ingiena copilului, la indemana. Nu folositi solventi, produse de
curatare abrasive sau corozive.

IMPORTANT! Nu folositi cada, daca piesele sunt deteriorate sau lipsesc.



Apropiati standul B pentru a putea introduce elementul A in locasurile potrivite

Introduceti elementul A in elementul B astfel incat elementele si gaurile de control ale acestora sa coincida.

Apasati incet picioarele stabilizatoare din partea de jos, din plastic pentru a fi complet montat standul.



Pentru a dezasambla standul, urmatii pasii anteriori ai asamblarii in sens invers.
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A MPOZOXH

NAPAKANQ AIABAZTE NPOZEKTIKA & KPATHZTE MNA MEAAONTIKH ANAG®OPA

Z0G EUXOPLOTOUHE TTOU ETUAEEATE TO POIOV pag. Mapakalw napte Aiyo Xpovo yia va SLapBAoseTe TLg
ONHAVTIKEG CNHUELWOELG aodaleiag Tou neplypddovral AEMTOUEPWG TAPAKATW, KAOWE auTto Ba
Staodaliost mToAAG Xpovia cwaotr|g Ko acdalolg xpriong.

W& A CE

YAKO: PP + TPR. Xwpic pOaALKEG evoeLg Kat Bapéa péTalla
MéyeBog: H: min. 99cm/ max. 112 cm

MPOZOXH!

e To HWPO MPEMEL VAL TAPAHEVEL TTAVTOTE KOVTA OTOV EVAALKA yLa va anogeuxBei o mviyudg.

e  BefawwOeite OTL N UOVIEPA AKOUMMA O pua eninedn, otaBepn ko achaln entpavera.

e Mnv tonoBsteite MOTE TO PWPO GG LMPOUHUTAL.

¢ TomnoBetrote T Bdon o otadepn, eninedn emipdaveia OAeg oL aANayEg TPEMEL va Yivouv TipLy
¢ tomoBetnBsi n pnaviépa Kat ta técoepa nodla npémnel va givat oto idlo eninedo

MNPOZOXH: To nauwdi pnopei va nviyel av pEvet povo tou!
MPOEIAONOIHZH!

¢ BeBauwbeite 6tL TO VEPO SeV £ival mMOAU KauTto (OxL tavw ard 37 °Cr 99 ° F)

¢ T Adyoug acdaleiag, n praviépa MPEMEL VAL KPATA HOVo £va rondi

¢  Kpatiote tn pnaviépa LakpLd amnd nnyég Oeppotntag.

e MnV eTULTPENETE 08 GAAQ TOULSLA VOL UTTOKOTOLOTIGOUV TNV EMOTMTELN TWV EVNAIKWV.

¢ AnayopeUetal n xprion tng puduLonG 6pOLou modLov yia tnv aviiotaduion tng EAAewdng otadung
edadoug

e AnayopeUetal n Xpion tng Baong pe onuasdia {NHLAG.

ZHMANTIKO ! Alatnpeite 6Aa 6oa XPELAIECTE YL TO UITAVLO OTHV TIEPLOXH KOl TOMOOETHOTE TO PWPO Kabapod
UE {eOTO VEPO Kal JLE OUSETEPO AOPPUTIAVTLKO. MOTE NV XpnoLpomnoLeite SLaAUTeG, AeLavTikd i SLoBpwTtika

KaOaPLOTLKA.

ZHMANTIKO! Mnv XpnoLomoLEiTE TN Hnaviépa oE MePinTwon onacipatog ) ENewdng e§aptnudatwy.



AutAwote ) BAon B £T0L WOTE VA UIOPEITE VL CUPETE TO OTOLXEIO A TAVW TOU

ZUPETE TO OTOLXELO A OTO OTOLKEIO B £T0L WOTE OL OMEG KO 0T SU0 OTOLXEL VOL CUUTIIITOUV KOl 0T GUVEXELOL
odifte n Bida

Miéote Ta MAAOTIKA SLACKOPTILOTIKA Kal oTLG 800 MAEUPEG HEXPL va Elval evteAWG eubsia



Ma va cuvappoloynoste to padt, akoAovdrote tig 0dnyicg avriotpoda kat BePawOeite OTL oL LETAAALKEG
eninedeg paBdol SutAwvovtan Kat otig 500 MAEUPES.
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A DULEZITE

PROSIME, CTETE POZORNE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCi POTREBU
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek. Vénujte prosim trochu ¢asu, abyste si pfecetli dulezité informace a
bezpeénostni pokyny, proZe to zajisti mnoho let $tastného a bezpeéného pouzivani.

W & XA (€

Material: PP + TPR, bez ftalatt a tézkych kovu
Rozmér: H: min. 99cm/ max. 112 cm

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI!

e Dité musi byt vidy v dosahu dospélého, aby nedoslo k utopeni.

e Vidy se ujistéte, Ze vanicka je umisténa na rovném, stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
¢ Nikdy neumistujte své dité do vanicky bfichem dola.

e VSechny zmény stojanu musi byt provedeny pred umisténim vanicky.

e VSechny Ctyfi nohy stojanu musi byt nastaveny ve stejné vysce.

NEBEZPECI: Dité se miize utopit, ziistane-li samo bez dozoru dospélé osoby!

UPOZORNENI!

¢ Vidy se ujistéte, Ze voda neni pfili§ horka (neni vy3si nez 37°C nebo 99°F).

® Z bezpeénostnich dlvodt se je vani¢ka uréena pouze pro jedno dité.

¢ Vani¢ku uchovavejte mimo dosah zdroju tepla.

¢ Nikdy nedovolte jinym détem nahradit dozor dospélych.

e Je zakazano pouzivat rlizné nastaveni nohou stojanu k vyrovnani nerovnosti povrchu.
e Je zakazano pouzivat stojan s jakymikoliv znamkami poskozeni.

DULEZITE! Uchovavejte vie, co potiebujete pro koupel, v dosahu a koupejte dité v ¢isté, teplé vodé spolu s
neutrdlnim cisticim prostfedkem. Nikdy nepouZivejte rozpoustédla ani jiné abrazivni Cistici prostredky.

DULEZITE! Nepouzivejte vanic¢ku, pokud jsou nékteré &asti poskozené nebo zcela chybi.



RozloZte stojan, abyste do ¢asti B mohli zasunout ¢ast A.

Nasurite ¢ast A do ¢asti B tak, aby se otvory v obou ¢astech shodovaly, a poté utahnéte Sroubem.

Stisknéte plastové rozpérky na obou stranach, dokud nebudou zcela rovné.



Nasadte vanicku otvorem na hacek umistény na casti A.
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PFi skladani stojanu postupujte podle pokynii v opaéném pofadi a ujistéte se, Ze kovové ploché rozpérky jsou
na obou stranach sloZzeny.
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A DOLEZITE

PROSIM, CTETE POZORNE A UCHOVEJTE PRE BUDUCU POTREBU
Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt. Vénujte prosim trochu ¢asu, aby ste si preéitali dolezité informacie a
bezpeénostné pokyny, ktoré zabezpecia mnoho rokov $tastného a bezpeéného pouZivania.

W & XA (€

Material: PP + TPR, bez ftalatov a tazkych kovov
Rozmer: H: min. 99cm/ max. 112 cms

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE!

¢ Dieta musi byt vidy v dosahu dospelého, aby nedoslo k utopeniu.

¢ Vidy sa uistite, Ze vanicka je umiestnena na rovnom, stabilnom a bezpe¢nom povrchu.
¢ Nikdy neumiestfiujte svoje dieta do vani¢ky bruchom nadol.

e Vietky zmeny stojana musia byt vykonané pred umiestnenim vanicky.

e Vietky 3tyri nohy stojana musi byt nastavené v rovnakej vyske.

NEBEZPECENSTVO: Dieta sa mdze utopit, ak ostane samo bez dozoru dospelej osoby!

UPOZORNENIE!

¢ Vidy sa uistite, Ze voda nie je prili$ hortca (nie je vyssia ako 37°C alebo 99°F).

¢ Z bezpeénostnych dévodov je vani¢ka uréena len pre jedno dieta.

¢ Vanicku uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla.

¢ Nikdy nedovolte inym detom nahradit dozor dospelych.

¢ Je zakazané pouzivat rézne nastavenia néh stojanu na vyrovnanie nerovnosti povrchu.
e Je zakazané pouzivat stojan s akymikolvek znamkami poskodenia.

DOLEZITE! Uchovavajte vietko, ¢o potrebujete pre kupel, v dosahu a kipte dieta v &istej, teplej vode spolu s
neutralnym ¢&istiacim prostriedkom. Nikdy nepouzivajte rozpustadla ani iné abrazivne ¢istiace prostriedky.

DOLEZITE! Nepouzivajte vanicku, pokial st niektoré ¢asti poskodené alebo tplne chyba.



P

RozloZte stojan, aby ste do €asti B mohli zasunut East A.

Nasufite ¢ast A do ¢asti B tak, aby sa otvory v oboch ¢astiach zhodovali, a potom utiahnite skrutkou.

Stlacte plastové rozperky na oboch stranach, kym nebudu tplne rovné.



Nasad'te vanicku otvorom na hacik umiestneny na casti A.
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Pri skladani stojanu postupujte podla pokynov v opacnom poradi a uistite sa, Ze kovové ploché rozpierky su
na oboch stranach zloZené.
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